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LỜI N Ổ I Đ Ẩ U

Hoàng Sa, Trường Sa, biến Đông đang là những địa danh 

nóng, có thể ảnh hưởng đến hòa bình, an ninh, ổn định và 

phát triển của khu vực Đông Nam Á cũng như phạm vi toàn thế 

giới. Tranh chấp chủ quyền trên hai quần đảo và quyền tài phán 
trên các vùng biến xung quanh đầy phức tạp do sô lượng các 

chủ thể tranh chấp nhiều nhất, do thời gian dài, trải qua nhiều 
biến động chính trị xã hội, do chiến tranh và các cuộc xung đột 
vũ trang. Công tác nghiên cứu còn bộn phần gian khổ do tài 

liệu thất lạc trong chiến tranh, phàn tán trong rất nhiều thư viện 
trong và ngoài nước, trong gia phả, lun trử cá nhân; do sự khó 

khăn khi tiếp xúc các tài liệu nguyên gốc; do sự trích dẫn, cắt 

xén vì nhiều mục đích. Đã có nhiều cô gắng trong việc tống họp 

các tư liệu từ các bên tranh chấp như các sự ký ngán trong các 
sách trắng của Bộ Ngoại giao Việt Nam năm 1979, 1984, 1988, 

của Bô Ngoai giao Trung Quốc năm 1980, các đề tài nghiên cứu 
của Ban Biên giới Chính phủ (úy ban Biên giới Quốc gia), Đại 

học Ọuốc gia Việt Nam, tập Ngã quốc Nam Hải chư đảo sử liệu 
hội biên  của nhóm Hàn Chấn Hoa của Trung Quốc, hay trong 
các sách nghiên círu của các cá nhân, các học giả trong và ngoài
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nước. Với mục đích giúp đỡ phần nào cho các nhà nghiên cứu 
và các độc giả quan tâm đến vấn đề, trên cơ sở các tài liệu cá 
nhân sưu tập được tại Pháp, Anh, Tây Ban Nha, Bồ Đào Nha hay 
khi tham gia xây dựng các bảo tàng tại Lý Sơn, Đà Năng, các tài 
liệu của cô sử học, Hán học, của những người đã khuất như Võ 
Long Tê, Phạm Kim Hùng, các đồng nghiệp nghiên cứu biển 
Đông và nhiều người tàm huyết khác, tác giả đã mạnh dạn tổng 

họp biên tập Hoàng Sa, Trường Sa những sự kiện tư liệu lịch sử, 
pháp lý chính (từ ứ ĩếkỷ  XV đến 2000). Nguyên tắc xây dụng là 

dựa trên những tài liệu đã được các bên công bố, lưu trử trong 
các thư viện, lưu trử quốc gia tự do tiếp cận, được khảo cứu về 
tính xác thực. Các trích dẫn được giới thiệu một cách khách 
quan, không phân tích, không phản ánh lập trường của bất kỳ 
bèn tranh chấp nào. Tư liệu được trình bày nguyên văn với phần 
dịch thuật chính thức hoặc có ý kiến cúa các chuyên gia. Cuốn 
sách thể hiện mong muốn duy nhất của tác giả là nhằm giúp 
độc giả tự rút ra những kết luận của mình trên cơ sở các dữ liệu 
đã được kiểm chứng và cung cấp một cách hệ thống. Tổng họp 
các sự kiện về hai quần đảo và biển Đông là việc khó, phức tạp, 
mới chỉ bắt đầu nên không thể không có thiếu sót. Tác giả mong 

nhận được sự đóng góp, giúp đỡ của độc giả xa gần cho những 
lần tái bản tới và tập 2 (từ 2000 trở đi) được hoàn thiện. Mọi ý 
kiến xin gửi về địa chỉ n_vietlong@ymail.com. Xin trân trọng 
cám  ơn c á c  c ơ  q u an  ú y  b an  Biên giới Q u ố c gia, Dại h ọ c  Q uốc  

gia Hà Nội - Việt Nam, các thư viện, các cá nhàn trong và ngoài 
nước đã và đang giúp đỡ nhiệt tình cho sự ra đời của cuốn sách.
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Jễ% Các sách ghi chép địa lý, lịch sử Trung Quốc từ thòi Tam 
Quốc, Tống, Nguyên, Minh đều ghi nhận có một vùng biển 
nhiều đá ngầm, nguy hiểm cho hàng hải, nằm ngoài biên cương 
Trung Quốc, thuộc về các nước man di.

- Nam Châu di vật ch í (Ghi chép về các vật lạ xứ Nam - 
Strange Things of the South) của Vạn Chấn đời Đông Hán 
(265-419 A.D) soạn, chép về các vật lạ ở các châu phương 
Nam, ghi lại: “Kỳ đầu Trướng Hải nước nông có nhiều từ 
thạch, thuyền lớn nằm ngoài biên cương, đóng đai sắt, đi 
lại dựa trên la bàn”.

- Phù Nam truvện (Fu Nan Story) của Khang Thái viết vào 
thời Tam quốc (220-280 A.D) ghi chép các địa điểm trên 
đường đi sứ Chân Lạp. Sách có đoạn nói về các đảo san 
hô ở Trướng Hải.

- Vũ kinh tổng yếu  của Tăng Công Lượng (998-1078) và 
Đinh Độ (990-1053) thời Tống biên soạn, có lời đề tựa của 
Tống Nhàn Tỏng. Không đề cập đến đảo nào, quần đáo 
nào cụ thể cũng như hoạt động thực thi.

- Linh ngoại dại dap  (Information on What is Beyond the 
Passes) của Chu Khứ Phi đời Tống (1178); chủ yếu chép về 
các nước vùng Đông Nam Á. Trong đoạn Giao Chỉ dương 
(biển Giao Chỉ, trong đó Giao Chỉ là tên cổ của Việt Nam)

8


